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Personer i Familien på Villa Solgry

Ellinor Sunde, 23 år

Anni Sunde, 10 år, Ellinors niese

Cecilie Sunde, Ellinors avdøde søster og Annis mor

Margot Linde, husfrue på Villa Solgry

Reidar Linde, hennes mann

Jakob Linde, deres eldste sønn

Ludvig Linde, deres mellomste sønn

Sigve Linde, deres yngste sønn

Dina Linde, deres datter

Hanna Linde, Ludvigs kone

Håkon Linde, 12 år, Hannas sønn

Fiona Linde, 10 år, Ludvig og Hannas datter

Tilda, husholderske på Villa Solgry

Reidun, kokke på Villa Solgry

Ninni Ellingsen, Jakobs forhenværende forlovede

Rolf Ellingsen, Ninnis far

Liv Ellingsen, Ninnis mor

William Ellingsen, Ninnis bror


Slik sluttet forrige bok

Da døren inn til sovesalen omsider ble låst opp, ga en streng stemme gjenlyd over hele salen. Hva hadde han i vente nå?

De andre guttene fikk opp farten og var ute av sengene før Håkon fikk sukk for seg. Rett etter sto de alle som i givakt da mannen med den strenge stemmen, som Håkon antok måtte være bestyreren, kom inn i rommet.

– God morgen, gutter! ropte han utover salen.

– God morgen, bestyrer Bakke, lød det unisont fra alle guttene. Alle unntatt Håkon, naturligvis, for han hadde jo ikke fått med seg at dette var ventet av ham. Og dermed kom bestyrer Bakke bort til ham. Han så på Håkon med et smalt, kaldt blikk, men han hadde kostet på seg et lite smil for den nyankomne.

– Så du er altså den nye gutten?

Håkon nikket.

– Vel, kom deg nå opp av sengen, slik de andre har gjort. Jeg forventer orden og disiplin på Øya guttehjem. Når jeg kommer hver morgen, skal alle stille seg ved siden av sengen sin og si god morgen. Etterpå skal dere re opp sengene deres, kle på dere og innfinne dere i frokostsalen innen et kvarter. Så nå vet du hva som forventes av deg.

Håkon nikket. Bestyreren var lang, med smalt ansikt og pistrete hår. Fysisk sett var det ikke noe ved denne mannen som ved første inntrykk virket skremmende, men det var likevel noe ved ham som fikk ham til å forstå at det var best å adlyde. At alle guttene fremdeles sto i stram givakt, sa ham at de visste det også.

– Med det samme frokosten er fortært, vil jeg at du skal innfinne deg på kontoret mitt. Det ligger i andre etasje, innerst i gangen, ved siden av sykerommet. De andre guttene vil lære deg rutinene i spisesalen, dere skal rydde bort tallerkenen deres og sette stolene pent på plass. Det er også en rullering på hvem som er kjøkkenhjelp hver uke. To og to blir satt til det arbeidet. Men dette skal du få vite mer om når du kommer til kontoret mitt. Er det forstått?

Håkon nikket. Han hadde en stor klump i halsen, men han gjorde alt han kunne for å holde den nede. Han ville ikke begynne å gråte her, ikke foran bestyreren, som han ante ikke så med milde øyne på alt som minnet om svakhet. Og ikke foran de andre guttene.

– Det er forstått, bestyrer Bakke, kom det fort fra Håkon.

– Fint! sa bestyreren og kostet på seg et smil. – Vi har det godt her på Øya guttehjem, jeg er sikker på at du vil finne deg til rette her. Alt som gjøres her, også når det kommer til disiplin og avstraffelse, er gjort i den beste hensikt og vil gjøre dere til bedre mennesker den dagen dere går ut dørene her for siste gang.

– Og når er det? spurte Håkon.

– Hva behager? sa bestyreren. Blikket var skarpt, og smilet hans var borte.

– Hvor lenge må jeg være her?

– Til du har blitt konfirmert, var det knusende svaret.
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Jeløya, august 1927

Dina stirret på Stian, og Stian stirret tilbake på henne med et fandenivoldsk glimt i øynene. Vesle Maja satt på fanget hans, og bare synet av disse to sammen gjorde at det vrengte seg i henne. Det sved i øynene, og hun følte for å kaste opp.

– Stig på og sett dere ned, sa herr Moseng. Stemmen var vennlig, men blikket hadde en kjølighet i seg som ikke hadde vært der sist Dina og William var på besøk. Dina undret seg over hva Stian hadde sagt til dem. Hadde han fortalt herr og fru Moseng at hun og William var foreldrene til Maja? Skjønte ekteparet at de ville ha piken sin tilbake og så på dem som en trussel nå? Det var ikke så rart, i så fall. Hun håpet bare at Stian ikke hadde fôret dem med løgner også.

William gjorde tegn til at de skulle gå inn i rommet. De satte seg ved siden av hverandre i sofaen. Dina kjente hvordan hjertet dunket i brystet, og hun angret på at de ikke hadde fortalt ekteparet Moseng hvem de var den første gangen. At det var hun som hadde født den vesle piken deres en desemberdag for snart to år siden. Og at piken rett etterpå var blitt tatt fra henne. De burde ha fortalt det.

Så de ikke hvor lik vesle Maja var henne?

Det måtte de gjøre, ellers var de blinde.

Dina kjente en desperasjon i kroppen nå. Bare det å være i nærheten av Stian fylte henne med angst. Munnen var tørr, og hun kjente at hun satt og skalv, usikker på hva som nå ville skje. Hun måtte si noe, forsøke å rette opp det dårlige inntrykket de sikkert hadde fått av henne fra Stian.

– Dere må ikke tro på noe av det denne mannen sier. Han er min forhenværende kjæreste, og han er ute etter å gjøre livet vanskelig for meg, sa Dina.

Herr og fru Moseng vekslet blikk. Herr Moseng kremtet, før han sa: – Denne politibetjenten har kommet for å gi oss en advarsel, som vi naturligvis må ta på alvor. Han påstår at dere er ute etter å frarøve oss barnet vårt, og at vi bør passe oss for dere. Medfører dette riktighet?

Han så fra Dina og bort på William. William ristet på hodet. – Nei, denne fremstillingen er ikke riktig. Denne mannen lyver.

Dina skulle til å rope ut at Maja var deres barn, da William stoppet henne ved å legge en hånd på skulderen hennes og kremte forsiktig. Deretter dro han frem brevet fra advokaten, og brettet det ut.

– Barnet er vårt, og vi skulle ha vært ærlige mot dere forrige gang vi var innom. Jeg heter William Ellingsen, og dette er Dina Linde. Vi er fra Fredrikstad, og vi er barnets kjødelige foreldre. Ja, det er bare å ta et blikk på Dina her, så vil dere forstå at vi ikke lyver om dette. Piken er meget lik sin mor.

Dina så smertedraget som gikk over ansiktet til fru Moseng ved erkjennelsen. – Men vi har adoptert henne, sa hun og sendte ektemannen et forvirret blikk. Dina kunne spore både usikkerhet og fortvilelse i øynene hennes. – Maja er vår … Dere kan ikke komme her og ta henne fra oss!

De trodde nok at de hadde alt sitt på det tørre. Dina fikk nesten vondt av dem.

– Nei, det kan dere ikke gjøre, sa herr Moseng. – Min kone har rett. Adopsjonen gikk for seg på korrekt vis. Hvis det er slik som dere hevder … Dina la merke til at herr Moseng så fra vesle Maja og tilbake på henne. Og hun skjønte at han ble usikker. For nå kunne han vel ikke unngå å se likheten mellom dem, han heller. Den var jo så åpenbar.

– Selv om det skulle stemme at De er Majas kjødelige mor, så ga De avkall på barnet rett etter fødselen.

Selvsagt var det det de trodde. Ekteparet Moseng var overbevist om at de hadde adoptert piken deres på lovlig vis. Dina lurte på hvilke løgner Ludvig hadde servert dem. Dina kjente sinnet mot broren blusse opp i henne igjen.

– Da er jeg redd for at dere ikke er blitt godt nok informert om lovverket i forbindelse med en adopsjon. Det er ikke lovlig å overta foreldreretten til et barn uten at barnets mor har samtykket. Så det har skjedd et lovbrudd her. William tvang stemmen sin til å være rolig, selv om Dina merket at han sydet av frustrasjon. Hun var frustrert selv. Ikke bare fordi de var blitt frarøvet et barn og utsikten til et lykkelig familieliv, men også fordi det var hennes egen bror som hadde fått i stand denne adopsjonen. Det var ikke til å tro.

– Dere skal ikke tro på noe av det disse folkene sier. De er bedragere! fnøs Stian og dro Maja lenger opp på fanget. Maja så fra den ene til den andre med store øyne. Hun var heldigvis for liten til å forstå hva som foregikk. Hun strøk vekk litt av det mørke håret fra øynene på en måte som minnet veldig om måten Dina pleide å gjøre det på.

Dina kjente ømheten strømme gjennom hele seg for den vesle datteren deres. Hun hadde mest lyst til å reise seg, gå bort til Stian, løfte barnet ut av armene hans og klemme den vesle jenta deres inntil seg. Synet av ham med datteren hennes på fanget fikk det til å vrenge seg i henne.

– Ludvig Linde er Deres bror, er han ikke? Herr Moseng løftet blikket og så på Dina.

Hun nikket. – Det er han. Men hvis De kan vise meg papirene som ble underskrevet den dagen, er jeg ganske sikker på at det ikke er min signatur som står der. Og om det skulle stå mitt navn der, er det en forfalskning. Denne adopsjonen har skjedd mot min vilje. Jeg ville aldri ha gitt fra meg barnet mitt. Aldri!

Hun hørte herr Moseng sukke tungt. – Han sa at De hadde havnet i uløkka.

– Det stemmer overhodet ikke, sa Dina ergerlig. Situasjonen den gangen hadde riktignok vært en annen, men det var jo fordi de var blitt ført bak lyset. Alt ville ha vært annerledes om de ikke var blitt fôret med løgner på den sommerfesten.

– Vel, det var det Deres bror hevdet.

– Men det var ikke sant, og han har aldri vært Dinas formynder, sa William.

Stian hadde til nå ikke sagt stort, men det virket som dette moret ham storveis. Som om det var en forestilling han hadde orkesterplass til. Han holdt et godt grep rundt livet til Maja, og Dina skulle ønske barnet ville protestere. At hun ville nekte å sitte på fanget hans og åle seg ut av grepet. Men hun satt helt rolig. Det var tydelig at hun var en tillitsfull pike, og det var jo egentlig bra. Det betydde kanskje at hun hadde fått en god start på livet. At herr og fru Moseng hadde sørget for å gi henne nok kjærlighet og trygghet. Dina var takknemlig over det.

Nå åpnet Stian munnen. – Grunnen til at Ludvig Linde, men også Dina, som satte vesle Maja til verden, ville adoptere henne bort, er at hun ble unnfanget ved samkvem mellom bror og søster. Dina og William er nemlig søsken.

Det kom et forskrekket utrop fra fru Moseng, og hun slo hånden for munnen og stirret forferdet på dem. Deretter flyttet hun blikket til Maja, som om det skulle være noe galt med henne som hun tidligere ikke hadde lagt merke til.

Herr Moseng ristet sakte på hodet, som om det han hadde hørt, gjorde ham uvel.

– Det han sier, stemmer ikke. Vi er slett ikke søsken, sa William med fast stemme. – Denne mannen vet ikke hva han snakker om.

Stian fnøs. – Det kan dere påstå til dere blir blå i ansiktet, men det er sannheten. Dere visste det riktignok ikke den gangen dere var sammen, men så viste det seg altså at Williams far hadde vært utro med Dinas mor, sa Stian. Han følte nok at han hadde overtaket nå.

Dina fikk en synkende følelse. Stian var flink til å prate for seg, og han var flink til å fremstå tillitvekkende og troverdig. Og så hadde han på seg denne politiuniformen, som gjorde at de sikkert fikk enda mer tillit til ham. Hun ville så gjerne skrike ut at han var etterlyst. At han hadde drept sin kone. At han hadde skadet William og bundet ham fast. At han hadde frarøvet henne friheten i mange dager.

Stian var en farlig mann og en trussel for allmennheten.

– Kjære dere. William henvendte seg til ekteparet Moseng. – Dina og jeg er ikke søsken, og det kan vi bevise. I tillegg vil dere se av dette brevet fra advokaten vår at adopsjonen har foregått ulovlig. Ja, vær så god, les bare! William fisket frem brevet de hadde hatt med seg fra advokaten.

Herr Moseng tok imot brevet. Dina så alvoret i ansiktet hans mens han leste.

Deretter rakte han brevet til sin kone, som leste med en skjelvende hånd. Hun hadde selvsagt blitt fryktelig glad i Maja. Ja, det hadde de vel begge to. Hun kunne forstå at dette var vanskelig for dem.

– Skal vi tro på dette? spurte fru Moseng og så fortvilet på ektemannen.

– Nei, vi skal på ingen måte ta dette for god fisk. Og i hvert fall ikke før jeg har snakket med advokaten min. Nå reiste han seg opp, som tegn til at samtalen var over.

Dina og William vekslet blikk. De visste at de måtte opptrå behersket, og ikke si eller gjøre noe overilt, selv om de hadde loven på sin side. Det var forståelig at herr og fru Moseng ikke stolte på dem. Spesielt ikke etter å ha hørt hva Stian hadde å si.

– Jeg foreslår at De ber disse to om å gå, sa Stian. Han riktig ranket seg, der han satt, ikledd en uniform som satte ham i respekt. Hvorfor skulle ikke ekteparet stole på ham?

– Jeg foreslår at De ringer advokaten vår for å få bekreftet det vi har sagt, sa William og nikket til herr Moseng. Dina kunne høre at han var opprørt, men forsøkte å holde seg fattet. Bare det å sitte i samme rom som Stian var fryktelig ubehagelig.

– Jeg kommer ikke til å ringe noen som helst. Jeg vil ha dere ut av vårt hjem, nå med en gang! Stemmen sydet av raseri. Han følte tydeligvis at han var drevet til bristepunktet.

Og Dina og William kunne ikke gjøre noe annet enn å bli fulgt ut av stuen, gjennom gangen og ut av huset. Alt mens Stian satt igjen med Maja på fanget.

Dina gråt innvendig. Dette var så feil som det kunne bli!
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